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Fransa'da, Oteki bati memleketlerinde de boy.
le olsa gerek, Yunan ve Létin siirlerini gevirileriy-
le birlikte yan yana basiyorlar. Bir yanda anlamu,
bir yanda bicimi buluyorsunuz. O dilleri bilmese-
niz de, anlami bi¢imin i¢ine oturtmak, biitiine var-
mak zor olmuyor. Kulaklikla igitmek, gozliikle gor-
mek gibi bir sey ama, ne de olsa, yalniz geviriye
kalmaktan iyi. Latince bilmedigim i¢in, «Les Belles
Lettres» yayin evinin bu gegit kitaplarindan cevir-
dim bu slirleri. Yalmiz firansizcalariyla yetinme-
dim, anlam, giirlerin astllarindan izlemeye ¢ahs.-
tim. Elimden geldigince, ozanin kullandi§gn kelime-
lere de, bigcime de bagh kaldim. Litin ozanlanns
vergi, agirihiga kagmiyan o dengeli, 6l¢lilli deyige
6zendim. Onlan kendime degil, kendimi onlara ben-
zetmeyi ama¢ edindim.

Latinler bizim eski aruza benzer bir tart: (ve-
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zin) kullaniyorlar. Ben parmak hesabina vurdum
gevirilerimi.

Ozel adlarin yaziligi ayrn bir konu. Ozel adlar-
dan ge¢ilmiyor LAtin giirinde. Her siirde en azn-
dan bir 6zel ad. Bunca kent, bunca tanr adi da
cabasi. Once kendi yaziliglanyla birakayim, dedim,
bunlarn. Sonra caydim. Okuyucu i seslisini, kimi za.
man j ya da y sessizl gibi okuyacagini ne bilir? Us-
telik q, x gibi alfabemizde olmiyan harfler de var.
Uzatmiyalim, okudugum gibi yazdim ozel ad-
lan. Soz geligi, ¢, g, ch sessizlerini yalniz k ile, ses-
siz 1 yi y ile, ae seslisini e ile v.b. kargiladim. Ozel
adlarin, ses ve hece olarak cevirilerin i¢ine otura-
bilmesi i¢cin bundan bagka tiirli de davranamaz-
dim, saniyorum. Tanrilarla kahramanlarmn adlar:-
n da latincelerine gore aktardim. Zeus degil Yup-
piter, Hera degil Yuno, Achilleus degil Akilles de-
dim.

Kitabirmzda  dért ozan var. Bunlardan Uci,
Katullus, Vergilius, Horatius Latin giirinin sultan-
landir. Martialis de oyle. Ama yine de onlardan
bagka bir adam. Daha {istiin degil. Belki onlardan
asagl. Ama daha tatl, daha cana yakin. Isa’dan
sonra I. ylizyillda gelisen gerg¢ekei akimin en biiyiik
ustasi. Yalniz epigramma’lar yaziyor. Cogu zaman
pek kisa ignelemeler bunlar,

Bu ceviriler L&tin sgiirini tamitmak amacini
glitmez. Ben bilgin degilim, ozanim. Gonltimin ¢ek-
tigi siirleri ¢evirdim tilirkceye. Latin siirini tanit-
mak i¢in hem bu ozanlarin baska siirlerini ¢evir-
mek, hem de hi¢ olmazsa Lukulius, Yuvenalis, Per-
sius, Tibullus gibi ozanlardan da oOrnekler vermek
gerekirdi. Ama siir ¢evirmek, siir yazmakla bir. Ye-
gurdun mayas: kimi zaman tutuyor, kimi zaman
tutmuyor., Begeniyorsunuz, seviyorsunuz, ceviriyer-
sunuz, c¢eviriniz bir tiirlii giir olmuyor. Katullus’dan



ve Horatius’dan yaptigim birka¢ ceviriyi bu yliz-
den yirtmak zo unda kaldim.

Bu _ozanlann en eskisi Katullus'tur, Isa’dan 6n-
ce 8'7Wy‘1_}_1nda dogmui Isa’dan _© once 47 zﬂmdan
gonra Olmflg. Hayatiyla ilgili uzun boylu bilgi'.yok.
Taha gok kendi siirlerinden glkariyorlar hayatim.
Vergilius, Isa.'dan once 70 - 19 yillan arasinda, Ho-
ratius Isa’dan dnce 64 * 8 yillari arasinda yasanus.
Martialis ise Isa’dan sonra 43 yiinda dogmug, 104
yiinda 6lmds.

Gevirilerin, altina ¢ikmalar yaparak, notlar dfi
glirerek okuyucuya bilgi vermek gerekli miydi? Ben
gereksiz buldum, Ustelik dizelerimin arasina, dize-
lere yabanci yildizlar, sayllar katmak elimden gel-
medi. Bir siir sevilecekse, iginde gegen o6zel adin
nenin nesi oldugu bilinmeden de sevilebilir. Siir ki-
tabimi bir tarih kitabi1 kiligina bfirimek isteme-
dim. Okuyucu, Eneas destaniyla ilgili, su birka¢ sa-
tin da okursa, bence gevirilerde anlagiliniyan yer
kalmaz: 1800-1900 dizelik bliytik bir yapittir bu des-
tan. Troya sava§1nda, Troya yenilgiye ugraymca,
Eneas, tanmlarin ve arkadaglanni ya.rluna alr, ye-
ni bir yurt aramaya glkar Yuppiter'in kansi ve

kardesi_ YJ?IO tanrica dikilir kargisina. Yuno, ’I‘roxg-
llarn, bu arada Eneas'in can dﬁgmamdlr Buna
"karglhk Eneas’ kofuyan tanrilar da var. Yuppiterle
Venus koruyucularin basinda. geliyor. Kader tanrica-
lam Parkalar da, Romanin kaderini alinlara ¢oktan
yazm1§lard1r ‘Yuno, tannganm Troyahlara, bu arada.
Enéas’a, dusmanhg1 ‘sundan: Yuno, Venus Mmerva_‘
tanrigalar srasinda dtzenlenen gizellik yar1§1nda
Troyah - Pesis, Yuno dururken Venus'u giizel sec-
mig. Yuno da_icerlemis buna, Bir de Ganimedes hi-

kﬁyem var ‘Ganimedes, Troyah bir gocuk Yupplter
bu (,'ocugu gortir, begenir. O zamana “kadar ta nri;

it e LT b

lar sofrasma"'liadeﬁ dolduran Yuno “tanrigadan
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elma kizinin yerine bu ¢ocugu gegirir. Yuno bu iki
olaytfan 1qlend1g'1 u;m 0 gin bu giin Troyahlara
dﬁgman

Destanin bagindan baghtyarak 166 dize gevu‘dxm
Vergilius, soylendigine gore, once diiz yaz ile yez-
mi§ bu destani, sonradan t.artlya‘vur{nug Yalniz bu
destanda “degil, biitin Latin_siirlerinin_ temelinde
diz yam kurallgn yatlyor Ham, siir diz yaziya cev-
rilmez “diye bir sz vardir, bu §0z Latin siiflerinie
uygulanamsz ~ Bir Latin ozanma, siiri tammla de-
seniz, «Tartlya vurulmusg diiz yazidir» diye cevap
verebilir. Bunu bir eksiklik, ya da kusur oldugu icin
degil, belki de bir istiinlik oldugu i¢in belirtiyorum.
Diiz yazanin, tartiya vurulur vurulmaz, bir nitelik
degisimine ugnyarak, slir oluvermesi sasirticidir.
Gizlisi saklis1 olmiyan, gozimiziin onfinde gegen
bir biyd bu.

Bir nokta daha: Ronesans ve ROnesans sonrsst
klasik gag ‘hayranlan Yunan ve Lﬁtm sanatini duy-
gusal, dﬁgunsel ve blglmsel smurlarina dogru genig-
Iefm1§ler Bunu olagan kar§1lamak gereer Ama
giderek, Yunan ve I:é.tm sanafma dayand1gl soyle-

anlay1§1 glkm1§ ortaya Batmm' yeni sanatquarlm
ayaklandiran da iste bu tutum. Yoksa Latin ve Yu-
nan sanatl, bir cekirdek gibi, batill sanat yemisinin
tam ortasinda duruyor, her davranr ona gére, ya
da ona karsi bir deger kazaniyor.

Ben de Latinler gibi, ses uyumlariyla yetinerek,
gevirilerimde uyak disiirmekten kacindim. Gelge-
lelim, Horatius'un, «Beni uyakll cevir!» der gibi bir
hali var. Uyaksiz bir giir, cevrilirken nasil olur da
uyak_ister? ‘Batih Ronesans ozanlarinin, bize agila-
diklart anlayisin parmag: var bu igde. Ronsardn
okumamig olsaydim daha rahat gevmrdlm Horati-
us’t, diye distnliyorum.
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KATULLUS



GECEDEN ONCE

Yasiyalim Lesbia’'m, sevigelim,
Metelik vermeden homurtnsuna,
Kiskang ve suratsiz ihtiyarlarn.
Batan giin her sabah yeniden dogar;
Ama bu bizdeki siireksiz 11k

Bir kere sondii mii otesi gece;

Hi¢ bitmiyen bir gece, tek ve sonsuz,
Bin kere op beni, op, yiiz kere ép;
Bin kere, sonra yiiz kere yenideun.
Bin kere, yiiz kere, 6p, durmadan op,
Sasir sayisim, sasir Lesbia’m,

Sagir ki sevdamiza goz defmesin.

(Carmina — 5)
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AYAKLANMA

iste baharla birlikte 11k giinler.
Tigit 1lgit esince Zefirus, gecti

Giin doniimiiniin 6fkesi gokyiiziinde.
Frigya'mm ziimriit gibi evalarimmdan,
Bereketli tarialarindan iznik'in,
Gitmek zaman: gelip catti Katullus.
Kacalmm Asya'min; namb kentlerine!
Ayaklar bu yeni sevincle daha ding,
Yiirek, yollara diismek ic¢in sabirsiz.
Yoldaslar, giizel dostlarim hosca kalin!
Birlikee ¢iktik bu uzun yolculuga,
Artik, evlere ayn ayr1 déneriz.

(Carmina - 48&)



KARSILIKLI

Agiyor agziny yumuyor gozsni,

Bana demedik 1Af komuyor Lesbia.
Ama kor olaymm beni sevimiyorsa.

Ne beli mi? Bana bakin anlarsinrz.
Ben de ona siylenmedik l4f birakmam.
Ama kér otaya:n onu sevmiyorsam.

(Carmina - 92)

1
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LESBIA’NIN DONUSU

Umutsuzken, ansizin murada ermek;

Ne katiksiz, ne engin bir sevingtir o!
Gozlerim yollarda, ozlemler i¢inde,
«Gelmez artik, gelmez!» diye diisiiniirken,
§u déniisiin, su benim olusun yok mu,
Bana da o sevinei duyurdu iste!

Mal, miilk, para hi¢ kalir bunun yanmnda.
. En beyaz tasla belirtmeli bu giinii.
‘Biitiin diinyalar1 bagisladin bana.

(Carmina . 107)
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TERSINE DUNYA

Siracali Nonius simdi biiyiikk adam;
Callmmdan gegilmiyor Vatinius’un.
Ne duruyorsun, olsene be Katullus’'um!

(Carmina -~ 52}



VERGILIUS






ENEAS DESTANI

Kitap I

Silahlarla bir insani over bu destan.

ilkkin o gelir italya’ya, Lavinyum’a,
Kaderin Troya’dan kovdugu bu kahraman.
Amansiz Yuno’nun ofkesine ugrar da,

Bir oyuncak gibi tanrilarin elinde,

Gezer karada ve denizde uzun zaman.
Neden sonra bir kent kurup tanrilarnn:
Tasir ama Latyum’a, o mutlu giine dek
Rahat yiizii gormez, bas alamaz savastan.
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Latin soyu ve Albalh babalarimiz
Boyle tiirer, boyle yiikselir yamaclarda,
Surlar1 Roma’nin.

Anlat bana ey Musa,

Soyle, hangi kutsal hakkim ¢ignedi de,
Nasil bir i¢ yaras: yiiziinden, tanrica,
Bunca derde soktu bu miibarek adami?
Bir tanriya yakisir m1 béylesi éfke?
Surlu cifcilerin kurdugu savassever,
Eski bir kent vardir, bolluk icinde yiizer:
Kartaca. Uzaktan italya’ya, Tiber'in
Denize dokiildiigii kiyilara bakar.

Derler ki, Sisam’dan bile iistiin tutarmas,
Kartaca'’ya bayiirmis Yuno tanrica.
Kaderler kars: gelmezse, oliimsiiz ece, .
Uluslar sultanm1 yapmak ister bu kenti.
Ama Troyah kanindan giiniin birinde,
Yeni kir soy cikacagimm isitmistir;
Buyrugunu yiiriitecek savasci bir soy,
Bir soy ki bu Sur sitesini devirecek,
Koskoca Libya’y:r yerle bir edecektir.
Parka’lar yazmistir bu alin yazisini.
Yuno’nun derdi de bu. Troya’da on safta,
Sevgili Argos’u ugruna katildig

Kanhi savaslar, akinlar gelir akhna.
Eski ofkeler, hinclar tepresir icinde:
Paris’in yargisim1 nasil unutmah?
Giizelligini o kiistahca kiiciimseme!
igrenc bir soydur bu. Ya Ganimedes'in
Kacirilisy, el iistiinde tutulusu!
Kizistik¢a kizisir tanriga, Latyum’a,
Sokmaz. Troyalilardan arta kalanlar,
Sallar durur denizlerde Yunanhlardan,
AKilles’in kihhcindan kurtulanlari.
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Onlarsa, kaderin elinde yillar yil,

O Ikay:r senin, bu kiy1r benim, dolasir.
Roma ulusunu kurmak, daglar devirmek
Kadar zor.

Sicilya gozlerden silinip de,

Tun¢ burunlarmda kopiiklenen tuzlu su,
Cikinca gemiler engine pupa yelken,
Yuno’nun yaralar1 sizlar yiireginde
«Yenilgi bana yarasmaz, diye diisiiniir.
«Nasil olur da Troyali bir kirali, ben
«Tanrica, uzaklastiramam Jitalya’dan!
«Varsin biitiin kadecrler karsi gelsin buna.
«Pallas, Yunan donanmasmi yakmadir m?
«Oileus oglu Ayaks’'in c¢ilgimhg
«Yiiziinden onlan sulara gommedi mi?
«Atip Yuppiterin yildirsmini gokten,
«Savuru savuruvermisti gemileri.
«Daglara cikiyordu, kudurmu§tu deniz.
«Delik desik, ates kusan mutsuz Ayaks’1
«Dipsiz bir burgacta kiskivrak yakalamis
«Sivrisine civilemisti kayalarin.

«Ben ki Yuppiter'in kardesi, karisiyim,
«Goklerin sultani, tanrilar ecesiyim,

«Bas edemedim bu ulusla bunca yildar.
«Kim artik bundan boyle Yuno'’ya tapinir,
«Sunular koyar tapmmagina, yakarir?»

Tasalar, iiziintiiler icinde tanrica,
Boralarin, kudurmus giiney yellerinin
Ana yurdu Eolya’ya dogru yollanir.
Koskocaman bir kovukta, kiral Eolus,
Zincirlere vurmustur, disli riizgarlarla
Islikhh boralari. Onlarsa ofkeden
Homurdanir, dag: tas1 em ¢in ottiiriir,
Pikilen setlerin oniinde iirperirler
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Ve yal¢in bir kayamn iistiinde Eolus,

Elinde bir asa, yumusatir onlari,

Yatistirir. Yoksa ne yer kalir, ne deniz,

Ne gokyiizii. Silinip supriiliir o hizla.

iste bundan cekinerek Yuppiter baba
Karanhk inlere tikamis riizgarlan.

Tutmus bir de kiral oturtmus baslarina.

Bu kiral onun emrince buyruk yiiriitiir,
Boyle kurulmus, boyle gider. Zaman zaman
Ya toparlar dizginleri ya da birakir.

Varnr gider, Yuno, iste ona yakarir:

«Aman, der, senin giiciin tanrilar babasi,
«Uluslarin sultan1 Yuppiter’den gelir,
«Boralarinla, rizgarlarmmla sulan
«Kabartmak da yatistirmak da elindedir,
«Diismanim bir soy, simdi Tiren denizinde,
«Yenilmis ocak tanrilarimi, Troya'yl
«Tasiyorlar Italya’ya. Zincirlerinden

«Sal riizgarlarini, bu donanmay1 batir;
«Yok et, dagit. Savur oliileri denize.

«On dort Nimfa’m var, her biri bir baska giizel

«iclerinde Deyopea hepsinden giizel.
«Onu c¢oziilmez sevgiyle baglarim sana.
«Gayri senin olur hizmetine karsibik.
«Dizinin dibinde yasar omrii boyunca,
«Giizel ¢ocuklar dogurur vakti gelince.»

Kiral Eolus: «Ferman senin, der, tanricam,
«Dile benden ne dilersen. Senin sayende
«Elimdeki su asa, basimdaki su tac.
«Senin sayende Yuppiter’in yakinlgi,
«Tanrilar soleninde uzandigim dosek,
«Firtinaya ruzgara yuriittiigim buyruk.»

Bunlarn demesiyle, demir kargisini



indirmesi bir olur dagin yamacma.
Acilan gedikten riizgarlar béliik béliik
Atilirlar. Toz duman kesilir yerle gok.
Saldirirlar denize. Tayfunlarla yiiklii
Afrikus, Eurus, Notus, koca deryay:
Sokiip alirlar, derinlerde yatagindan.
iri dalgalarla déverler kiyilar.

Urgan, 1shik calar, inler; insan, cigrisir;
Bir kiyamettir kopar mutsuz gemilerde.
Giines kara bulutlarin ardina diiser,
Karanhik bir gece coreklenir sulara.

GOk giiriil giiriill giirler, Hava simseklerlc
Delik desik. Oliim insanin yamacinda.
Encas tepeden tirnaga buz kesilir,
Kaldirir yildazlara dogru elerini :

«Ne biiyiitk bir mutlulukmus, diye bagirir,
«Agilmaz  duvarlan dibinde Troya'min
«Olmek yakmlarinin gozleri éniinde!
«Peleus oglunun, bir kargida Hektor'u
«Bu yavuz yigiti yere serdigi yerde,
«Koca Sarpedon’un {epelendigi yerde,
«Sinois 1rmaginin sularinda, kalkan,
«Tolga ve insan lesi siiriidiigii yerde;
«Sen ey Tideus oglu, ey Yunan soyunun
«En yigiti, giizelim Troya ovasinda,

«Can verseydim keske kilicinin altinda's

O bunlann haykirirken azgin karayel
Biitiin giiciiyle yiiklenir yelkenlere,

Ahr dalgalar: goklere dek kaldirr.
Kiirekler parcalamir, diiser, burun doner
Ve gemi dalgalara verir bordasini.

Yalcin bir dag gelir birden, tekneye catar.

Bu dag tepesinde havalanirken kiini,
Kimni bu dag eteginde toprag: goriir.
Fikir fikir kaynar ofkeden denizle kum.
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Kaptig1 gibi Notus ii¢ gemiyi aradan,
Tutar, su alt1 kayalarina savurur.
(Deniz ortasinda canavar sirt1 gibi
Kabaran bu kayalara kurban masasi
Denir Italya’da.) Eurus’a gelince,

O da ii¢ gemi kapar yiikselir, yiikselir,
Sallar iiciinii de Sirtis’lerin dibine;

Ya taslara calar, ya da kumlara gomer.
Buna yiirek mi, soyleyin, can m1 dayanir!
Oracikta, Eneas’in gozii oniinde,

Koca bir dalga yer kictan, Likyallarla
Er oglu er Orentes’in bindigi gemi.
Kaptan yiiziikoyun firlar, sular ii¢ kere
Yerinde dondiiriir, yutuverir tekneyi.
Silihlar, kalaslar, Troya hazineleri
Calkanir simdi ii¢ bes adamla denizde.
Ne Ilyoneus’un dayamikh gemisi,

Ne Akates’in, ne kocamig Aletes’in

Ne de Abas’in teknesi dayamr buna.
Kancik suyla dolar, coker, dagilir hepsi.

Neptunus duyarnus bu giiriiltiiyii meger,
Kabaran denizi, kuduran firtinayi.
Kizarmis sularin dipte kaynamasina.
Cikarir basin dalgalarin iistiinden,

Siizer, bir uc¢tan bir uca, koca deryayl.
Bir de ne gorsiin, Eneas’in donanmasi
Paramparc¢a dagihmis, yayilmis sulara,
Denizle gok arasinda ezilmis gider.

Yuno tanricamn kardesi anlar isi.

Bu onun ofkesi, der, bu onun dolabi.
Zetirus'la Eurus’u cagirir katina:
«Soyunuzdan nu geliyor, der, bu atakhk?
«Emrim olmadan nasil kansir yerle gok?
«Bu dalgalar bayle nasit dag gibi kalkar?
«lyisi mi yatigtiin sular1 hemen.



«Sunu da bilin ki bir daha kolay kolay
«Kurtaramazsimiz elimden yakanizi.
«Haydi gidin ve soyleyin kiraliniza,
«Korkune ii¢lii catali bana vermis kader,
«Benim buyrugum yiiriir deryada, denizde.
«Onun, kovuklari, yalcin kayalar: var.
«Oralarda, iilkenizde dolassin gezsin,
«Yellerin, riizgiarlarin, azgm boralarin
«Zindani ic¢inde yiiriitsiin buyrugunu.»

Bunlarn der demez yatistivir sulars,
Gokteki yizmm yigm bulutliver kovar.
Giinesl de yenlden oturtur yerlne.
Klmotoe lle Triton omuz verlrler,
Uglin catahiyla alttan dayamr tanrer,
Kayalwrdan sokiip abirlar gemllerd.
Neptunus onlara Sietis'lerl de agar,
Tiiy gikl tekerlerlyle geelp gitligi
Sulan c¢arsafa ¢evirir, diimdiiz eder.
Biiyiik bir ulusun ic¢inde, kimi zaman,
Bir kargasa cikar, soysuzlar ayaklanar.
Bakarsiniz, c¢ilginhik biiriimiis gozleri,
Taslar, yanar ciralar ucuyor havada.
Ama bu sirada, tanrilara saygih,
Yurda emegi gecmis, herkesce sevilen
Biri goriindii mii azgmlar duruverir;
S8es kesilir, kulak kabartir kalabalk,
Tipki bunun gibi, sulara gozlerini
Dikerek, simdi artik masmavi acilan
Gokyiiziine atlar1 salinca Neptunus,
Birden durgunlasir, siit liman olur deniz.
Ucup gider iki tekerli arabasi.
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HORATIUS



MERSIN

Acem gosterisini sevmem, cocuk;

Ihlamur celenklerinden hoslanmam.

Gel, arama bahcgeleri; bize ne
Mevsim sonu giiliinden!

Asmanin altindaymm, i¢iyorum.

Gel, soframda kadeh dolduran cocuk,

ikimize de yeter, agacindan
Koptugu gibi mersin!

(K, J-XXXVIII)
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DIANA'YA ADAK

Dogum sancis1 ¢eken gelinlere
Uc cagrida erisen, saghk veren,
K11z oglan kiz, ii¢ bicimli tanrica,
Dag1 ve orman1 gozeten ece!

Sana sundum evimi orten camu;
Mutiuluk da, saghk da ver ki onu,
Korpe ve dogiisken erkek domuzun
Kaniyla sulayalim her yil sonu.

(K, HI-XXII)



ORTASI

Diimeni durmadan engine kirmak da,
Kuskudan, kiy1 kiy1 yol almak da bos.
Giizeli, Likinius, isin ortasi.

Her kim ki ortadan ayrilmaz, korkmasm,
Ne komsu catlatan konaklarda yasar,

Ne de odsuz ocaksiz, sockaga diiser.
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Ulu ¢ kollar boranin ofkesi,
Yiice dag baglaurin bulur yildirim,
Yamandir koskoea bur¢larin gogmesi.
Umutindnr yoksulken, yetiskin kisi,
Igleel Gkirmn glrlnee korkar.

Getlren ve potiiren Yuppiter, Kisi.

Bugun basin dertteymis, yarin ne belli!
Apollo bu, her zaman yaym germez,
Arada blr, bakarsm, lirini ¢alar.

Yiirek de, gie de gevek zora gelinee:
Ne var ki, elverigli havada bile,
Kisinin, yelkeni hiiciiltite, bilgesi.

(K

L H-X)



OZANLARIN
DESTEGI MEKENAS’A

Sen karallar doliindensin, Mekenas;
Destegim, samm, serefimsin benim,
Dinle bak: kimi adam yarismaya,
Toza topraga belenmeyi sever;
Kivilcimlar savuran tekeriyle
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Kil kala siyirtip smir tasimu,
Zafere ulast:1 miydi, sonunda,
Artik tanrilar katindadir yeri.
Kimi, doneklere sirtim1 dayar,
Yiikselir durmadan Devlet isinde;
Dokunma, gayri yag baglar yiiregi.
Libya ovasinda harman edilen
Bugdaya, daneye goz diker kimi;
Yigmak ister tiimiinii anbarina.
Kimine tarla kalmis atasindan,
Eker biger, aldirmaz otesine;
Agirliginca altin versen ona,
Bir yelkenliyle denize acilmaz.
Karayel bogusmaya basladir mu,
ikarya denizinde dalgalarla,

Odii patlar gemide, bezirganin;
Evi barki, koyii goziinde tiiter.
Ama ayak basar basmaz karaya,
Kalafata ceker tekneyi hemen;
Parasizlik onica oliimden beter.
Kimi, sarap i¢sin suyun basinda,
Kocayemisin dibinde, biitiin giin.
Kiminin cadirlarda geg¢sin 6mrii.-
Diimbelek, boru dinlesin, savassin.
Kopekleri, bir geyik sezinlese,
Yaban domuzu yirtsa ajlaruni,
Avel, unutur taze karisi,

Kis kiyamette, dag bayir dolasir.
Bana gelince, bilge ahinlam
Siisliyen yer sarmasig: celengi
Tannlar katina yiiceltir beni.
Serinlikte agaclarin altinda,

Bir yanda nimfa’larin tiirkiileri,
Bir yanda satirus’larin korosu,
Siirin ve ezginin en giizeliyle
Kurtulurum herkes gibi olmaktan;



Hele lirik ozanlann icinde
Bir yer de bana verirsen, Mekenas,
Ucarim, yildizlara deyer basim.

(K: I'I)w
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KUINKTIUS HIRPINUS'A

Savagcr Kantabrahdan sana ne,

iskitten, denizler otesindeki?

Bildiklerini iglesinler, birak.

Birak, diinya dertlerini bir yana,
Deger mi ki!

Geride kaldi genclik ve tazelik;

Sakaklarmmiz agard: kuruduk.

Hani o yastiga bag koyar koymaz

Gelen uyku? O delice sevdalar
Bitti artik.



Ay boyle kipkirmizi1 kalmaz, solar,

Bahar cicekleri diiser dalindan.

Umutlar ardinda, insam tiiketen,

Boynumuzdan biiyiik isler pesinde .
Kosmak ncden?

Giiller takinalim basimza gel,

Sa¢cimizin aklarina itirlar

Siirelim, uzanalim scre serpe,

Su ulu ¢amin ya da su ¢immarmn
Golgesine,

icelim vakitten, birak tasay.

Falerna sarabmin atesini

Kupalarda suyla sondiiren cocuk

Nerede? Kim getirecek Lide’yi,
Su yosmayi,

O kenar mahalledeki evinden?

Soyle ona, saclarm: sikica

Baglasin, Lakonyali kizlar gibi

Topuz yapsin ve fildisi lirini
Alsin, soyle!

(K, IL.XI)
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ALIN YAZISI

Giinahtir almm yazisimmi kurcalamak,
Yildiz fallarina giivenmek, Lekonoe;
Basa ne gelirse katlanmak, en iyisi.
Kayalar:1 kemiriyor Tiren denizi;
Belki yeryiiziinde bu sonuncu kisimiz,
Belki yasanacak yillar var oniimiizde;
Bilgeligi elden komamak, en iyisi.
Mademki sonumuz 6liim, sarabin siiz,
Uzak umutlara bel baglamaya gelmez;
Konusurken bile émiirden eksiliyor,
inan ki giiniinii giin etmek, en iyisi.

(K, I-XI)






MARTIALIS



SIIR KITAPLARI

Kimi iyi, kimi orta, ¢cogu da kotii
Siirlerimin. Elden ne gelir, Avitus?
Baska tiirlii yazilmiyor kitap dedigin.

(K, I-XVI)

BiZiM AKERRA

Aksamdan kalmis, derlerse inanma!
Bizim Akerra sabaha dek icer.

(K, I-XXVIII)

45



46

BILMEKLE BiLMEMEK

Sabidius’u neden sevmedigimi bilmem.
Bildigim bir sey vardir: Sabidius’u sevmem.

(K, I-XXXII)

FABULLA

Biliyoruz, Fabulla, biliyoruz:
Giizelsin, gengsin, iistelik paran var,
Ama oviinmeye basladin mayds,

‘Ne giizelsin, ne gencsin, ne paran var,

(K, I-LLXIV)



SUSMUS BIiR OZANA

Uzun buluyorsun siirterimi!
Ya sen, Veloks, hichir sey yazmuyorsun,
Bu kadar: da ¢ok kisa, a canim!

(K, I-CX)
o
SATIP SAVMA
On paralar kalmadi, Regulus.
Hediyelerine geldi sira.
Alic: misin?
(K, VII-XVI)
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ASTARI YUZUNDEN

Yargi¢ para ister, avukat para;
fyisi mi, Sekstus, borcunu éde.

KAPLICADA

O suyu kirletmeye kicin yetmez.
Kafani1 daldir, Zoile, kafani.

(K, II-XIID)

(K, II-XLIII)
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LUPERKUS

Sana ne zaman raslasam, Luperkus:

«Bir cocuk goéndereyim, yollayiver
«Su siirlerini.» diyorsun. «Korkma,
«Okur, geri gonderirim.» diyorsun.
Bizim ev bir hayli uzak bilirsin,
Uciincii katta da oturuyoruz,

Gel sen su cocuga kiyma, Luperkus!
Hem a canim, kolayr var bu isin:
Argiletum mahallesinden, her giin
Geciyorsun, nasil olsa, degil mi?
Sezar Forumu’nun tam karsisinda
Bir diikkkin gorecelsin, kap:sinda
Sirayla ozan adlam yazil.

Sen beni iste o diikkinda ara!
Atrektus’a (kitapgimizin adi)

Bir sey demene liizum yok, o bilir,
Ya birinci ya da ikinci gozden
Ceker bir Martialis verir sana,

Al kumasa sarili, bes dinara.

«Sen o kadar etmezsin!» diyeceksin.

ince adamsm; dogrusu, Luperkus.

(K, I-CXVID)
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iKi ADAM

Eskiden yoksuldum, simdi de yoksulum;
Para pul arama bende, Kallistratus!
Ama neydigi belirsiz ve ugursuz

Bir sovalye yerine de koyma beni.
Diinyaca bilinir bu sairin ada.

Nereye gitsem parmakla gosteririer.
Pek az insan, ancak, éliince erisir,
Benim, saghgimda eristigim iine.
Sana gelince saymn Kallistratus’um:

Yiiz direk iistiinde durur senin catm;
Kolelik altinlamn yatar kasanda.
Siyene’de, Nil boyu, ciftliklerin var. S
Galya’daki Parma kenti, sirii sirii
Davardan yiin yollar, yapag yollar sana.
iste ben, iste sen, iste hikiyemiz!

Tag catlasa benim gibi olamazsm,

Kim istese senin gihi olabilir.

(K, V-X1Ii)



DOSTLUK

Seni goziim gibi severim, dersin.

Kasan tiklhm t:khm para doludur,

Borc¢ isterim sikisinca, vermezsin.

Bu ne bi¢im sevgidir, kuzum Krispus?
Nil kiyisindaki tarlalarindan

Bakia mi, bugday mi gonderdin, soyle?
Ya da kigshk urbalar m yolladin?
Giimiis yadigdriar m verdin yoksa?
Sen bu diinvada bir dostluk bilirsin:
Yanimda cart curt yellenlr durursun.

£

(K, X.XV)

3



GOZE GIiRMEK ICIN

Hep 6lmiis ozanlar: begenirsin,
Oversin, Vakerra.

Beni begenesin diye, dogrusu,
Olemem, Vakerra.

(K, VIII-LXIX)

BIR KEHRIBAR
PARCASINDAKI ARI ICIN

Gizlenmis, parliyor kehribarda,
Sanki balindaymig gibi sar:
Bu mutlu, bu oéliimsiiz 6liimi
Kendi se¢cmis olmali bu ar.

(K, TV-XXXII)
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EROTION
ADLI KOLE KIZA AGIT

Babam Fronton, anam Flakilla! Bu yavrucak,
Opiip sevdifim bu kiz sizlere emanet;

Olur ki korkar koca agizhh kopekten,

Karanlik gecesinden oteki diinyanm.

Bes giin sonra altisini bitirecekti.

Jivil civil oynasin yani basimizda,

Adima soylesin, arada, peltek peltek.

O korpe kemikleri biiriime, kaba ot!

Toprak, biitiin agirligin: verme ona!

O tiiy gibiydi, hafifcecikti iistiinde.

(K, V-XXXIV)
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AUGUSTUS' A
DIKILEN ANIT-KABIR'E KARSI

Sun, Kallistus, sarap sun, bir, bir daha sum!
Kar serp bardagima, Alkimus, sogusun!
Kakuleli yaglar siiriin saclanma,

Alnima en kirmmz giilleri dizin!

Yasamay:1 ogiitliyor Anmit-Kabir;

Diyor ki: «Tanrilar bile olebilir;

«Tadm cikarin giizel diinyanizin!»

(K, V-LXIV)



NE CIKARDI

Gelmis gecmis kadmlarin en giizeli!
Gelmis gecmis kadinlamn en kétiisii!
Ya daha az giizel, ya daha az kotii
Olsaydin, ne cikard: sanki, Katulla!

(K, VIII-LIV)
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BIR ZAMANLAR

Bir zamanlar, Likoris, senden giizeli yoktu.
Simdi de Glikere'nin esi yok giizellikte.
Sen artik onun gibi olamazsin, caresiz;
Senin gibi olacak o da giiniin birinde.
Zamamn oynadig: sasmyan bir oyun bu,

" Diin géziimde tiiterdin, bugiinse aklim onda.

(K, VI-XL)



YOKSULL

e
Para paray:r ¢eker, E%ﬁnuﬂ,

Hep yoksullnk cekersin, simdl y oksulsan,

(K, V-LXXXI)

YINE DE

Curnal yaz, kara siir, ¢anak yala,
Yaian: <olan, tirli madrabazhik,
Yine de metelige kursun at.
Beni yo.irtiyorsun, Vakerra!

(K, XI-LXVI)
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